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Teraz My!

Pismo promujace tworczos¢ ucznidéw
XXI L.O. im. Hugona Koklataja

Tyle brudu dookota

Ilona Maciag, kl. 1f

Zycie jest pono¢ piekne, wiec dlaczego nie po-
trafimy go wykorzystaé, cieszy¢ sie chwilg?

Znowu jest mglisty, deszczowy poniedziatek,
znowu trzeba i§¢ do szkoly. Haluna kroczy leniwie,
czerwone sznuréwki nurzaja sie¢ w blocie. Nie pasuje
do otoczenia. Wszyscy si¢ gdzie$ $piesza, wszyscy
na twarzach majg dziwny grymas: pienigdze (tylko
to sie ostatnio liczy). Nareszcie dostrzega przysta-
nek i kogo$ , normalnego”. Pacjent drzy z zimna. Od
kilku tygodni jest zrezygnowany, nieobecny. W jego
glosie nie stycha¢ entuzjazmu. Haluna tez jest zme-
czona tym wszystkim, ale przeciez nie zmieni catego
Swiata.

— Czasami mam ochote odej$¢ — powiedziat
tak od niechcenia.

Ona tez chciataby odejs¢ — uciec z domu, za-
pomniec o szkole. Codziennie tariczy¢ dookota ogni-
ska...

Nie dokoriczyli rozmowy, Haluna musiata odje-
cha¢ zatloczonym autobusem.

Przyjazii Pacjenta i Haluny istnieje dzigki sobot-
nim imprezom, ktére odbywaja si¢ u Anki w Piwni-
cy. Panuje tam péimrok, w powietrzu unosi si¢ won
kadzidetek, do uszu dobiegaja wibrujace dZzwieki.
Niektorzy siedzg pod $ciang z glupkowatym usmie-
chem i nieobecnym wzrokiem wodza po ludziach,
ktérzy z takim samym wyrazem twarzy i takimi sa-
mymi szklistymi oczami wija si¢ w dzikim taricu
pelnym euforii. Haluna wlasnie wybija si¢ wysoko
w gore, jej wlosy biegng na wszystkie strony. Pa-
gjent lezy pod $ciang nieSwiadomy niczego. W je-
go oczach odbijaja si¢ rude kosmyki Haluny. Nagle
chlopak wstaje, gwattownie chwyta Rudowlosa za
reke, caly sie trzesie, szybko oddycha.
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— Zr6b co$ z tymi wlosami, wypelniajg cata Piwnice, oblepiaja moje
cialo, oplataja si¢ wokét szyi, dusza... Chodz, co$ ci pokaze.

Haluna nie poszta. Pacjent osunat si¢ na podloge tracac przytomnosc.
Nikt tego nie zauwazyl, zajety wlasnymi wizjami.

Haluna wraca sama, zla na Pacjenta, ze jej nie odprowadzitl. Nie czuje
sie bezpiecznie wérdd ciemnych alejek. Jeszcze tylko trzeba przej$¢ przez
park ijuz jest w domu. Kilka 0s6b idzie do pracy na nocna zmiane. Nerwo-
wy krok dziewczyny zmienia si¢ w zwykle powl6czenie nogami. Zauwaza
kilka oséb stojacych pod drzewem. To ci sami, ktérzy chcieli ja i Pacjenta
pobié. Ona zdofala uciec, ale jej przyjaciel oberwal. Juz za pézno, aby
zawrdcié. Widzi ogolone glowy. Biegna w jej kierunku. Dzi§ Haluna nie
ma sily ucieka¢ ani broni¢ si¢. Ludzie oddalajg si¢ w pospiechu...

Pacjent odwiedza ja w domu. Haluna nie wyglada najlepiej.

— Prawie nic mi nie jest. Ulitowali sie i nie bili patami.

— No, rzeczywiscie byli bardzo mili dla ciebie. Gdzie byta w tym czasie
policja?

— Jak zwykle w takich sytuacjach sp6znili sie. A wlasnie, gdzie sie
podzial pan Pacjent? — dodala z odrobing pretensji w glosie.

— Chwilowe za¢mienie umystu. Ocknatem sig, jak juz Anka sprzatafa.
Wymiociny, resztki papieroséw, smréd... Wstyd mi bylo, ze robimy taki
batagan. Mito byto, ale musze juz i§¢. Szybko wracaj do nas.

Objat ja wychudlymi rekami, popekanymi ustami delikatnie musnat
jej policzek. Haluna stwierdzila, ze Zzegna si¢ z nia, jakby mieli si¢ juz
nigdy nie zobaczy¢. Nie zaprzeczyl, tylko cicho zamknal drzwi za soba.
Na klatce schodowej spotkal matke Rudowtosej i nie bylo to przyjemne.

— Juz nigdy nie zobaczysz Gosi, ja si¢ o to postaram. Zanim ciebie
poznala byta normalng, grzeczng dziewczyna. To wszystko przez ciebie. ..

Dalsza czg$¢ do niego nie dotarta. I tak, jak wréci do domu, to bedzie
wystuchiwal wyrzutéw matki, betkotu pijanego ojca. W szkole nie bywa
od dawna. Na przystanek przychodzi tylko dla Haluny.

Przez jaki$ czas Pacjent nie wychodzit z domu. Ktérego$ dnia do Ha-
luny zadzwonita Anka. Jej glos drzat:

— Nie wiem, jak ci to powiedzie¢. Nie bede owija¢ w bawelne. Pacjent
nie Zyje, powiesit sie.

Odlozyta stuchawke. Haluna diugo stata nieruchoma. Pacjent nie zyje,
powiesit sie. Ta mysl nie chciata odczepi¢ sie od niej. Drazyla jej mézg.
To niemozliwe, on na pewno zyje. Jesli Pacjenta nie ma, to co ona tu
robi? Opanowala ja gwaltowna zlosé. Jak on mogt tak po prostu odejs¢?!
PéZniej myslala dtugo o jego migkkich, dtugich wilosach, czarnych oczach,
Slicznej, pryszczatej twarzy, chudych rekach i nogach. Teraz juz go nie ma.
Odszedt, tak jak chciat. Tysiace mysli, kazda nic nie warta, bo przy niej
juz nigdy go nie bedzie. To moja wina, mogtam przynajmniej okaza¢ mu
uczucia, jakimi go darze.

Skrzypnely drzwi. Matka Haluny wrécita z pracy.

— Gosiu! List przyszed? do ciebie.

Od razu poznata pismo Huberta. List byt krotki:

Rozejrzyj sie — mozna si¢ przestraszyc, tyle brudu dookota. Wszystko
emanuje chorymi myslami. Nie mam sily, przepraszam. Przepraszam, ko-

cham Cig, ale jestem tylko zwyktym épunem. .. Pokdj, Milos¢, Przyjazi?

Hubert
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Znowu jest mglisty poniedzialek. Mozemy zobaczy¢ Halune przecha-
dzajaca sie ulicami. Ma teraz 26 lat, ale jej czerwone sznuréwki nadal
nurzaja sie w blocie, jak kiedys... Staje, rozglada sie, rzeczywiscie mozna
si¢ przestraszyc.

Wyszukuje wéréd tlumu swoja przyszla ofiare. Najpierw z nia roz-
mawia, a poZniej zaciaga na odwyk. Kocha ludzi i pomaga tym, ktérzy
zostali odtraceni i nie wiedza, jak sobie poméc. Stara sie, aby nie byto tyle
brudu dookofa.

Rozejrzyj sie i Ty, moze jaki$ Pacjent jest obok Ciebie.

Quing — japonski wojownik
Maciej Lutoborski kl.1b

Dzialo si¢ to w starym, japoniskim klasztorze o nazwie Hayougin. Pew-
nego zimowego ranka na $wiat przyszlo dziecko, ktérego rodzicami by-
li: Wielki Mistrz — Czingkuin i jego Zona, okrutna Yoka. Byt to piekny
chlopiec, ktérego nazwano imieniem Quing. Cale miasto przybrane byto
w kolorowe girlandy i kwiaty, a lud z przyspieszonym oddechem wycze-
kiwat tej radosnej chwili, kiedy malec ujrzy swiatlo dzienne. Wreszcie na
taras wyszed! sam Czingkuin i o$wiadczyt zgromadzonym, iz maja oni
swego nastepce tronu.

— Hurra, hurra, hurra! — odezwaly sie jakie$ glosy.

— Wiwat Wielka Yoka! — wtérowaly im inne, dobiegajace z drugiego
konica dziedziica. Jedynym niezadowolonym by! znany wszystkim do-
radca Mistrza — piekny, miody i madry Mulan. W przypadku, gdyby
dziecko nie urodzilo sie, umarto przy porodzie lub gdyby byla to dziew-
czynka, chlopak ten miat szanse zosta¢ przysztym Mistrzem. Teraz jednak
wszystkie jego plany legly w gruzach i wiedzial, ze przez reszte swego
zycia moze by¢ tylko doradcg. Za to maly Quing, cho¢ nie opuscit jeszcze
ramion swej matki, zyskat juz sobie olbrzymiego wroga.

Leniwe zycie japoriskiego klasztoru toczylo si¢ powoli. Lud pracowat,
Wielki Mistrz zarzadzal, a stawni samuraje ¢wiczyli sztuki walki. Quing,
za$ rést jak na drozdzach i juz w wieku szesciu lat ujawnilo sie jego
zamitowanie do broni i wojny. Mimo zakazu rodzicéw, wymykat sie wie-
czorami ze swego pokoju i pod ostong nocy, udawat sie do pobliskiej
stodoly. Nalezata ona do pewnego starca, ktéry uczyt przyszltego mistrza
walki, wladania mieczem i kijem, strzelania z tuku oraz rzucania gwiazd-
kami. Chiopak by! niezwykle zdolny i pojetny, wiec po niecatych dwdéch
latach treningu, opanowal wiekszos¢ z tych sztuk. W wieku jedenastu
lat stary medrzec postanowil wystawi¢ Quing’a do walki w powszechnie
znanych zawodach, organizowanych przez jedynego w klasztorze rzeznika
— Huina. Ten z poczatku nie chciat si¢ zgodzi¢ na walke, z obawy przed
gniewem rodzicéw chlopca w przypadku jakichkolwiek uszczerbkéw na
zdrowiu dziecka. Jednakze po dlugiej rozmowie ze starcem o umiejetno-
Sciach i ambicjach Quing’a zmieklo mu rzeZnicze serce i wpisal malca
na liste uczestnikéw. Do zawodéw pozostalo jedynie osiem dni, wiec nie
tracac czasu, jeszcze tego samego dnia rozpoczeto mordercze treningi wy-
trzymalosciowe. Gdy chlopak opanowat juz wbieganie na sasiednia gore,
przyszia pora na wzmocnienie miesni rak i brzucha. W tym celu Quing
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przez caly dzieri pomagal nosi¢ wode z pobliskiej studni, rabal kamienie
w kamieniolomie i przerzucat siano w stajni. Czas dtuzyl mu sie niesa-
mowicie, lecz chlopiec wytrwat do korica i gdy nadszed! dzieri zawodow
przygotowany byt wspaniale.

— Oto prosze panstwa Quing, syn samego Wielkiego Mistrza! — ozwat
sie glos komentatora. Ogromne bylo zdziwienie publicznosci, gdy na ring
przeciwko szesnastoletniemu dryblasowi wyszed! bardzo niepozornie wy-
gladajacy ich przyszly wladca. Podczas zapowiedzi walki, tylnymi drzwia-
mi do stodoly wslizgnat sie niezauwazony przez nikogo, ubrany w tach-
many z kapturem na glowie sam Wielki Mistrz. Ubiér sprawit, iz nikt nie
rozpoznal w nim swego przywdédcy.

Walka rozpoczeta sie i od razu wida¢ bylo, ze zapowiada si¢ bardzo
emocjonujacy pojedynek. Mimo duzej réznicy wzrostu, wieku i wagi, maty
Quing wcale nie odbiegal umiejetnosciami od mozliwosci swego starsze-
go kolegi, a czasem nawet ewidentnie wygrywat pojedyncze starcia. Dla
urozmaicenia widowiska publicznos¢ sama wybierala rodzaj broni, ktéra
zawodnicy otrzymywali od swych podawaczy. Na pierwszy ogieni poszly
szable, nastepnie kije, maczugi i noze. Na zakoriczenie walki, ktéra nie
byta rozstrzygnieta na niczyja korzys¢, lud zgromadzony w stajni zade-
cydowat o tym, iz zawodnicy maja zmierzy¢ sie w walce wrecz. Wszyscy
jednogtosnie stwierdzili, ze mniejszy i stabiej zbudowany Quing nie ma
najmniejszych szans. Jakze wielkie bylo zdziwienie, gdy juz po dwdch
minutach ,malec” siedzial na plecach swego starszego kolegi, trzymajac
go w niesamowitym uscisku i wykrecajac jego reke o prawie pétobrot.
Wtem zza jednego z filarow wyszed? jaki$ starszy czlowiek w bardzo
pobrudzonym i podartym ubraniu, bijac obu uczestnikom walki brawo.
Widzac, ze nikt nie moze domysli¢ sie, kim jest, zdjal kaptur. W jednej
chwili wszyscy zgromadzeni poczeli kltania¢ mu si¢ i oddawaé wszelkie
honory nalezne Wielkiemu Mistrzowi.

— Brawo, Quing! — rzekt, podchodzac do nieco zmieszanego i zaklo-
potanego syna.

— Dzigki, ojcze — odpowiedziat chtopak — Czy bytes tu przez caly
czas?

— Tak, od poczatku walki... i chyba jako jedyny ze wszystkich tu
zgromadzonych, liczylem na ciebie. Powiedz mi, synu, kto nauczyt cie
walczy¢ tak wspaniale?

— On — odpart bez wahania Quing, wskazujac starca siedzacego
w drugim koricu pomieszczenia.

— Zbliz sie tu, starcze, niech zobacze tego, ktéry tak dzisiaj uradowat
me serce.

Wszystkie oczy zgromadzonego ludu zwrdcily si¢ ku ciemnemu kato-
wi, z ktérego po chwili wyszed! starzec, podpierajac sie laska.

— Slucham, Wielki Mistrzu.

— Czy to ty nauczyles wszystkich tych rzeczy mego syna?

— On jest niezwykle pojetny i nauczyt sie¢ sam. Ja mu tylko pokazy-
walem ciosy i korygowatem jego bledy. Cata zastuga nalezy do niego.

— Dziekuje — urwal rozmowe Czingkuin i odwréciwszy sie wyszedt
tak cicho, jak si¢ pojawil. Wszyscy odetchneli z ulga. Tlum powoli za-
czal rozchodzi¢ sie do doméw. Po chwili w stodole pozostat tylko starzec
i Quing, ktéry wprost nie mégt uwierzy¢ w to, co zaszlo w ciagu ostatnich
dwoch godzin.

— Dzigkuje ci — chlopiec rzucit si¢ do nég swego nauczyciela.
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— Wstan, chlopcze. Nie musisz dzigkowaé, gdyz byta to — jak mo6-
witem — tylko twoja zastuga. Widzisz, co zdziata¢ moze silne pragnienie
serca i duszy. To powiedziawszy wyszed?! zostawiajac chlopca samego.

— Pragnienie serca i duszy...— pomyslat Quing — co to moze zna-
czy¢?

Rozmyslajac, opuscit stodote starannie zamknawszy jej wielkie, skrzy-
piace drzwi.

* K Kk

Czas plynat nieublaganie, Wielki Mistrz sie starzal, a jego syn doskonalac
swe umiejetnosci wyrastal na coraz to pigkniejszego mezczyzne. Regular-
nie brat takze udzial w tradycyjnych walkach u rzezZnika.

Mniej wiecej w srodku zimy, przyszed! do swego ojca proszac o rade:

— Ojcze, powiedz co mam robic?

— A co sig stalo, m6j synu?

— No, ja, wiesz... — jakat si¢ Quing

— Wydus to z siebie wreszcie — ponaglal Czingkuin.

— ...Zakochalem si¢ — wykrztusil wreszcie miodzieniec okrywajac
sie rumiericem.

— Aaaaaach, brawo, méj synu — krzyknat z zachwytem ojciec — Kim
jest twoja wybranka? Kaz ja tu przyprowadzi¢, niechaj zobacze przyszia
matke mych wnuczat.

— Dobrze, ojcze. I jeszcze jedna sprawa. ..

— Taaak?

— Prosze nie rozpowiedz tego wszystkim. Wolatbym przez jaki$ czas
zachowac to w tajemnicy, réwniez przed matka.

— Jak chcesz. Ostrzegam ci¢ jednak, ze nie bedzie to fatwe. Wiesz
bowiem, jak szybko roznosza sie wiesci w naszym malym miasteczku,
a ukrycie tego przed matka chocby przez krétki czas, bedzie niewiary-
godnie skomplikowane. Jednakze zawsze mozesz na mnie liczy¢.

— Dzigkuje, ojcze. Mg wybranke przyprowadze do stodoly dzi§ wie-
cz6r, wiec jesli chcesz ja zobaczyd, zjaw sie tam po zachodzie storica, sam.

— Dlaczego nie przyprowadzisz jej do patacu?

— Wzbudzitaby z pewno$cia podejrzenia, a wiesz, Ze nie zalezy mi na
rozglosie.

— Dobrze, synu, bede tam o zmierzchu.

Po rozmowie wybranki Quinga z ojcem, zdecydowano, iz §lub odbe-
dzie si¢ niebawem i jak przystalo na syna Wielkiego Mistrza, na uroczy-
stos¢ te zaproszona bedzie cala miejska ludnosc.

Wreszcie nadszed! ten upragniony dzier. Dziewczyna jednak przez
dlugi czas nie zjawiala si¢ na specjalnie do tego Slubu przygotowanej
scenie. Zaniepokoilo to Pana Mlodego, ktéry udawszy sie¢ do jej pokoju,
zawyl niczym zranione zwierze. Ten glos nie wrézyl nic dobrego, wiec
sam Mistrz zerwat si¢ ze swojego tronu i pobiegt w kierunku, z ktérego
dochodzil 6w przerazajacy dzwiek. To, co zobaczyl, podcielo mu nogi.
Na ziemi lezat jego syn, tulac do siebie swa niedoszla zone. Ta jednak nie
odwzajemniata uczué¢ — spoczywala bowiem bez ruchu, martwa, przebita
prawdopodobnie nozem. Jej dlugie czarne wlosy okrywaly prawie nagie
ramiona, zanurzajac si¢ czeSciowo w wielkiej katuzy krwi.

— Kto $miatl zrobi¢ co$ tak okropnego? — myslal Mistrz, z trudem
opanowujac placz.
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— Wezwac straze, niech zablokuja wszystkie wyjécia, wszystkie bramy,
niech przeszukaja wszystkie domy, wszystkich ludzi, niech znajda mor-
derce i przyprowadza go do mnie, a zazna $mierci tak dlugiej i bolesnej,
jak jeszcze nikt! — krzyczat.

Straze rozbieglszy sie po wszystkich zakatkach miasta poczely szukac
osoby, ktéra tak bardzo unieszczesliwila ich pana i jego syna. Poszukiwa-
nia nie trwaly dlugo, gdyz bylo to malutkie miasteczko. Juz po dwdéch
dniach jaki$ skuty czlowiek trafit do komnaty Wielkiego Mistrza. Ten po-
znal go. Byt to Mulan, jego osobisty doradca.

— Czy to prawda, Ze zabile$ narzeczona mego syna?

— Tak, panie.

— Wiesz, ze karg za to bedzie $Smier¢ tak straszna, jakiej nikt jeszcze
nie zaznal?!

— Tak, panie.

— Czemu wiec to zrobites?

— Pytam, czemu ja zabiles?

— Z z3dzy zemsty.

— Zemsty za co? Nie chciata ci¢? Skrzywdzila? A moze masz inny
powod? Odpowiadaj!!! Musze wiedzieé, dlaczego zgineta!

— Z zemsty za urodzenie si¢ Quinga. Gdyby nie on, ja zostalbym
nastepcg twego tronu.

— A skad to wiesz?

— Jestem twoim doradca, musialbys to uczynié. Tylko ja jestem wy-
starczajaco madry, by przeja¢ wladze w klasztorze.

— Jestes gtupi jak but, a posade zawdzieczasz tylko memu szacunkowi
dla twego ojca, z ktérym znatem sie od dziecka. To on mnie poprosit, by
uczynié ci¢ moim doradcg. Nie ma w tym ani krztyny twojej zastugi.

— Jak to nie?!!! A wszystkie plany?! Przeciez ustalales$ je ze mna!

— Tobie tylko o nich méwitem, w rzeczywisto$ci nie bralem pod uwage
twojego zdania. Wszystko omawialem jedynie z wlasnym synem.

Rozmowa trwata jeszcze dlugo, po czym wigZnia zaprowadzono do
sali tortur i szczelnie zamknieto drzwi, aby zadne odglosy nie wydostaty
sie poza to pomieszczenie. Tak zakoriczyla si¢ egzystencja przemadrzalego
i zbyt pewnego siebie doradcy Czingkuina — Mulana.

* K %

Po $mierci Czingkuina nowym Wielkim Mistrzem zostal Quing. Byt on
bardzo madrym przywddca, lud go lubil, a miasteczko miato sie bardzo
dobrze. Jednakze w sercu Quinga nadal byta gorycz po stracie ukochanej.
Mlody Mistrz ucichl, przestal pokazywaé sie w miejscach publicznych
i bra¢ udzial w tradycyjnych zawodach sztuk walk. Nikt nie mégt go
rozbawi¢ i cho¢ na chwile odciagnac jego mysli od dawnej wybranki.

Lecz pewnego dnia spokojne Zycie miasteczka przerwat najazd nie-
przyjacielskich wojsk z klasztoru znajdujacego sie po przeciwnej stronie
gory. Quing wyjrzat rankiem przez okno i przerazit sie. Na calym wzgérzu
wida¢ bylo nieprzyjacielskie wojsko — kolorowe kaptury sunety wsréd
drzew. Mistrz zerwal si¢ i wybieglszy na korytarz zawofat:

— Samuraje, do broni! Wrég czai si¢ na naszych wzgérzach myslac, ze
zaatakuje nas z zaskoczenia, lecz my bedziemy sprytniejsi i przygotujemy
sie do walki. Teraz wszyscy w najwiekszym skupieniu idZcie si¢ ubrac
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i wzigé bron. Kobiety i dzieci niech przyjda w ciszy do mego patacu,
a ukryje je w podziemiach.

Tak méwiac ubrat sie w stréj samurajski i podszedt do okna, aby jeszcze
raz zobaczy¢ pozycje wroga.

— Ciezko bedzie — pomyslal — méwiono, iz wojska Komodo sa swiet-
nie wyszkolone i jeszcze nigdy nie przegraly wojny. Teraz jednak nadejdzie
kres ich zwyciestw. I spokojnie odszedt od okna. Nastepnie zszed! na dét,
gdzie w absolutnej ciszy kobiety i dzieci przemykatly si¢ do piwnic, i ruszyt
przez dziedziniec do owego starca, ktdry nauczyt go o walce wszystkiego.

— Witaj — powiedziatl starzec odwrécony do $ciany — czego pra-
gniesz, Quingu?

— Rady, Mistrzu... Tak, rady i mej broni!

— A po co to ci bron twa teraz potrzebna?

— Wojna idzie, wojska Komodo stoja przed naszymi bramami!

— A ty taki spokojny?

— Tak, Mistrzu. Jestem taki spokojny, gdyz wiem, Zze pospiech moze
nas tylko zgubi¢. Tak kiedys méwites.

— Widze, ze me stowa nie poszly na marne. Co si¢ dzieje w mieScie?
— spytat powoli starzec.

— Samuraje sg juz przygotowani, a kobiety i dzieci ukrytem na wszelki
wypadek w piwnicach mego zamku.

— Madrze robisz, chtopcze!

— To twoja szkola, Mistrzu. Powiedz mi wiec tylko, jak mam walczy¢?

— Kieruj sie glosem serca i umystu — odpowiedzial starzec z takim
spokojem, jak gdyby to byta przyjacielska rozmowa, a nie plany wojenne.

To méwiac wstat i podchodzac do starej japoriskiej komody wyijat z niej
bron, ktéra kiedy$ powierzyt mu Quing w celu przechowania jej na wy-
padek wojny. Byly to dwa male sztylety do rzucania, osiem o$miokatnych
gwiazdek, dtugi bambusowy kij, zakoriczony $redniej wielkosci kamie-
niami oraz znany tylko Quingowi i starcowi ogromny, ponad metrowy
samurajski miecz. Mistrz wzial do reki kij, oméwil krétko strategie walk,
pozegnal si¢ i wyszedt.

Na placu, w zwartych szeregach, czekato na Quinga trzy tysiace Swiet-
nie wyszkolonych wojownikéw i cho¢ ten wiedzial, ze oddzialy Komodo
sq liczniejsze, wierzyt w swych samurajéw i w to, ze madroscia i odwaga
pokonaja przeciwnika.

Wreszcie nadszedt moment rozpoczecia walki. Oddzialy Komodo na-
dal ukrywaly sie w pobliskich zaroslach majac pewno$¢, iz zaskocza wro-
ga. Juz dwéch poteznych straznikéw ztapato za korbe otwierajacg brame,
kiedy Quing krzyknat:

— Stojcie. Przeciez wychodzac tedy, wychodzimy na pewna $mier¢.
Niech pomysle. ..

— Wiem — wykrzyknatl nagle — Posluchajcie mnie teraz uwaznie. Stu
najodwazniejszych z was niech teraz wyjdzie przed szeregi.

Wyszlo o wiele wigcej wojownikéw, lecz po chwili Wielki Mistrz zre-
dukowat te liczbe réwno do stu.

— (i zostana ze mna. Reszta podzieli sie na trzy grupy pod dowdédz-
twem ciebie, ciebie i ciebie — tu wskazal trzech najstarszych, a zarazem
najmadrzejszych samurajéw — wyjdzie tylng bramg i cicho, okrazajac
wzgorze zajdzie na tyly wroga. Tam zajmiecie jak najlepsze pozycje strze-
leckie i poczekacie na méj znak. Potem ruszycie do ataku.
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— Panie — zapytat jeden z wytypowanych wojownikéw — jak rozpo-
znamy twoj znak?

— Bardzo madre pytanie, dobrze zrobilem wybierajac wlasnie ciebie
na przywdédce jednej z grup.

— Jestem zaszczycony — zrobie co tylko w mojej mocy, by Komodo te
wojne przegrat.

— To dobrze. A wiec tak. Ja z tym tu malym oddzialem otworzymy
brame i zaczniemy powoli wychodzi¢. Gdy Komodo zaatakuje, wrécimy
szybko z powrotem i zamkniemy brame. Oddzialy nieprzyjaciela ukryja
sie znéw w krzakach czekajac na nasze nastepne wyjscie. Powtérzymy to
trzy razy. Za trzecim razem wkroczycie do akcji: wy — z prawej strony,
wy — z lewej, a wy — od tytu. Kiedy zostang zaskoczeni atakiem od tylu,
ostrzelacie ich.

Tu znéw wskazat poszczegélne oddzialy:

— My wkroczymy do akgji od frontu. Ale pamietajcie, oddziaty Ko-
modo sg $wietnie wyszkolone i jesli ataku nie przeprowadzimy szybko
i my mozemy ponies¢ duze straty. Jakie$ pytania?

Odpowiedzialo mu milczenie.

— No to do boju! Pamietajcie o absolutnej ciszy. Jesli wrég was ustyszy,
cala nasza akgja skoriczy sie kleska.

Gdy wszyscy byli juz na pozycjach, wrota zostaly otwarte, a oddziat
Quinga na kilka sekund wyskoczy! przed brame i po chwili wrécil. Powt6-
rzono to jeszcze raz. W tym momencie oddzialy bedace na tytach wroga
wiedzialy, gdzie on si¢ ukrywa. Rozpoczeto przygotowania sprzetu strze-
leckiego. Wreszcie nadeszlo trzecie otwarcie bram i gdy tylko oddzialy
Komodo wynurzyly sie z krzakéw, posypat sie na nich grad strzal. Prawie
polowa nieprzyjaciét padta niezywa na ziemie. Atak byt tak niespodzie-
wany, ze zanim wrég zdazyl sie przegrupowad, odwrdcié spadia na niego
kolejna porcja strzal. Wtedy to oddzial Quinga opuscit klasztor i z calym
impetem rzucit si¢ z mieczami w rekach na zdezorientowanego takim
przebiegiem wydarzeri przeciwnika.

Dumny ze swoich samurajow przywddca wyjechat na koniu przed
bramy klasztoru i stangwszy pod jego murami patrzyl na pogrom wojsk
nieprzyjacielskich. Wiedziat, ze miasteczko zostato uratowane a podstepni
sasiedzi na dlugie lata zapamietaja swojq kleske. Przepelnialy go rados¢
i spokdj plynace z poczucia dobrze wykonanego obowiazku.

Wtem z okolicznych krzakéw wybiegt jeden z wojownikéw Komodo,
napiat tuk i wycelowal w Quinga. Rozlegt sie Swist strzaly.

Padajac na ziemi¢ Miody Mistrz mial wrazenie, Ze osuwa si¢ prosto
w ramiona ukochanej. ..

Rozejrzyj si¢
Rafal Idzikowski, kl. 1f

Jestem wielkim milosnikiem przyrody i dlatego chetnie spedzam kaz-
da swoja wolng chwile z dala od miasta, na dzialce. Tam bardzo lubie
rozgladaé sie i podziwia¢ pigkno natury. Sprawia mi to wielka rados¢
i nabieram checi do zycia. Czesto w czasie wakacji chodze po lasach —
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spaceruje po dobrze znanych mi $ciezkach, odkrywam nowe, ustronne
zakatki.

Wiasnie ostatniego lata wybratem sie¢ pewnego dnia na lesSne wedro-
wanie. Bylo wczesnie, ale storice juz stalo wysoko i igrafo z lasem tysigcem
zielonych cieni i blaskéw. W puszystym mchu czerwienily si¢ jagody mi-
goczac brylantowymi kropelkami rosy. Ztotopomarariczowa kula storica
coraz intensywniej rozjasniata leSne mroki.

Szedlem $Sciezka po igliwiu i zeschlych gatazkach, raz po raz schyla-
jac sie po ukrytq wsrdd lisci szkarlatng poziomke. Las nabieral ciepta od
sforica, a spomiedzy drzew stycha¢ bylo Spiew ptakéw. Z jednej choin-
ki na drugg skoczyla zwawo ognistoptowa wiewiérka z imponujaca kit-
ka i kremowym brzuszkiem. Gdzie§ w poblizu szumiala rzeka, otulona
zaroslami. Lekki, ozywczy wiaterek poruszal galeziami majestatycznych
Swierkéw. Wchodzitem coraz glebiej w mrokliwa gestos¢ lasu, bladzitem
Sciezkami z przydeptana, lesna trawa. Naraz, niespodziewanie dla siebie
samego, dotarfem na odleglos¢ kilku krokéw zaledwie do szklacej sie,
zielonoblekitnej tafli matego stawu. Byt skapany w storicu i wygladat jak
basniowe lustro. Przy brzegu blyszczacej tafli, na jednej, patykowatej no-
dze, stal czarny bocian. Zaczatem skradaé si¢ powoli w jego kierunku,
pokonujac bujne zielska i drapiezne krzewy. Ale trzask nadepnietej prze-
ze mnie galazki sploszyt ptaka, zanim zdotalem mu si¢ przyjrzeé z bliska.
Statem zachwycony jego czarnymi, blyszczacymi piérami, bialtym brzusz-
kiem i czerwonym dziobem, ktéry pozwalat odrézni¢ ciemna sylwetke
bociana od ocienionych drzew przeciwleglego brzegu. Przez moment na
wodzie powstaly kregi, ktére wkrétce zniknely. Na $rodku widaé bylo
t6dki a w nich wedkarzy towiacych ryby od rana do wieczora.

Cienie choinek tariczyly lekko po lustrze wody nieruchomego i jakby
uspionego stawu. W pobliskiej kepce polnych kwiatéw byly w gosScinie
trzmiele, motyle i pszczoly. Szum malutkiego strumyka orzeZwiat nieco
samotnos¢ tej okolicy.

Siedzac pod brzoza, ktorej listki szelescily w takt koncertujacych opo-
dal Swierszczy, poddawalem si¢ urokowi stawu i jego ozywionych i nie-
ozywionych towarzyszy. Cieszylem si¢ wielosciq barw i odcieni.

Mialem wrazenie, ze jestem w jakiej$ bajce, ktéra tak naprawde jest tyl-
ko wytworem mojej wyobrazni. Wtedy odkrylem swéj swiat, gdzie moje
zycie nabiera sensu. Dopiero péZnym popotudniem, razem ze sfoneczng
pomararicza, ktéra szfa za mna jak ogromny balon ciggniety na niewi-
dzialnym sznurku, wrécilem do domu i do rzeczywistosci.

Dzigki tej wyprawie zrozumialem, gdzie jest moje miejsce. Dlatego
uwazam, ze kazdy czlowiek powinien rozejrze¢ si¢ wkolo i znaleZ¢ sobie
taki wlasny Swiat.

Jesli nie lektury, to co?

Aneta Antosik, kl. IVc

Fascynacje czytelnicze maturzysty 2001.

... wielka poezja, bedac wielka i bedac poezja, nie moze nas nie za-
chwyci¢, wiec zachwyca...” te stlowa wypowiedziane ironicznie przez
Gombrowicza w jednej z jego ksigzek pt. ,Ferdydurke” mozna, moim
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zdaniem, odnie$¢ takze, a moze przede wszystkim, do kanonu lektur
szkolnych. Pozycje w nim zawarte sa dla wiekszosci moich réwiesnikéw
zupelnie nieatrakcyjne.

By¢é moze racje maja ci, ktérzy twierdza, ze moje pokolenie, czesto okre-
$lane mianem ,,dzieci — snickerséw”, to pokolenie konsumpcyjne, pozba-
wione systemu wartosci i dobrego smaku. Niemniej jednak nie zmienia
to faktu, iz obecnie obowigzujacy kanon lektur szkolnych jest dla nas po
prostu nudny. Dlaczego? Odpowiedzi na to pytanie sg dos¢ zréznicowa-
ne, przede wszystkim dlatego, ze w niewielu z tych ksigzek potrafimy
odnaleZ¢ siebie. Realia ich fabuly i poglady bohateréw sg zupekie inne
niz wspétczesne. Zadna z lektur nie méwi o mtodych uzaleznionych od
alkoholu, narkotykéw czy korzystania z Internetu. Zadna z nich nie daje
odpowiedzi na pytanie, jak zy¢ w Swiecie, o ktérym Spiewa jeden z pol-
skich zespoléw rockowych:

Fabryka matp, fabryka pséw,

rezerwat dzikich stworzeri

zajadtych tak, Ze nawet Bdg,

i Bég im nie pomoze.

Gdzie spojrze — dookota dzunglal. .. ]
dokota wre stan totalnej wojny,
zabija¢ si¢ — to jedyny sport.

Wielu miodych nie widzi innej mozliwosci, jak tylko dostosowac swo-
je oczekiwania do tego, co oferuje im $wiat, kreowany w znacznej mierze
przez media. Stad fascynacje, z jednej strony technika i jej blyskawicznym
rozwojem, a z drugiej — seksem, przemoca i narkotykami, ktérych solidna
,porcje” codziennie serwuja nam prasa i telewizja. Tylko nieliczna grupa,
w tym i ja sama, decyduje si¢ na poszukiwanie innych wartosci, ktére
niesie ze soba np. literatura. Na og6t jednak szukamy ich poza kanonem
lektur szkolnych. Fascynacja tymi ksigzkami spowodowana jest, jak sadze,
przede wszystkim ich odmiennoécia od realnego swiata, mozliwoscia ode-
rwania si¢ od niego chociaz na krétka chwile.

Jednak, jezeli chodzi o moje prywatne fascynacje czytelnicze, to pierw-
sze miejsce zajmuje wérdéd nich najwazniejsza pozycja z listy lektur —
Biblia. Ksiega ta jest dla mnie wazna nie tylko dlatego, Ze jestem osoba
wierzaca. Urzekla mnie przede wszystkim swoim bogactwem jezykowym
i uniwersalnoscig poruszanych tematéw. Siggam do niej do$¢ czesto, w 16z-
nych sytuacjach, niezmiennie jednak zaskakuje mnie ré6znorodno$¢ gatun-
kéw literackich i aktualno$¢ problematyki. W wielu bohaterach odnajduje
siebie sama, swoje problemy, ale przede wszystkim Biblia pozwala mi od-
naleZ¢ odpowiedzi na nurtujace mnie pytania. Jest to dla mnie szczegdlnie
wazne, poniewaz moje poglady sa czesto zupelnie sprzeczne z sadami
Swiata, w ktérym zyje. W zwigzku z tym czesto rodza si¢ we mnie wat-
pliwosci na temat mojego postepowania i tego, czy ma ono sens. Biblia
skutecznie je rozwiewa, a jej stalos¢ jest dla mnie oparciem w trudnych
chwilach.

Kolejna ksiazka, ktéra mnie zafascynowata, jest takze lektura. To , Ma-
ly Ksiaze” Antoine de Saint-Exupéry’ego. Ta piekna basri o poszukiwaniu
sensu zycia jest dla mnie pozycja zupelnie wyjatkowa pod kazdym wzgle-
dem. Utwoér ten wzrusza mnie przede wszystkim ze wzgledu na marzy-
cielskq postawe gléwnego bohatera. Poczatkowo Ksigze wydawal mi sie
wrecz $mieszny ze swojq dzieciecq ufnoscia, potem jednak dosztam do
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wniosku, zZe jezeli ktokolwiek méglby powstrzymac fale cynizmu i pesy-
mizmu zalewajaca $wiat, to tylko on. Jego wiara w idealy i niezlomnosé
w dazeniu do wyznaczonego celu bez wzgledu na ceng, jaka przyjdzie mu
za to zaplaci¢, pozwalaja mi zachowac przekonanie o istnieniu wartosci
takich jak milos¢ czy przyjazi. Sa one dla mnie Zrédlem sily w walce
z wszechogarniajaca komercjalizacjg rzeczywistosci.

Dobrze widzi sig¢ tylko sercem, najwazniejsze jest niewidoczne dla oczu.

— stowa te pozwalajg mi zachowa¢ witasciwa ostros¢ widzenia, przy-
wracajg dystans do tego, co dzieje si¢ w moim zyciu. Ponadto, niezaleznie
od tego, co napisalam wczeéniej, ksigzka ta jest po prostu piekna.

Ostatnio, zaintrygowana kontrowersyjnymi opiniami, ktére do mnie
docieraly tak z mediéw, jak i od znajomych, postanowitam siegna¢ po
najnowsza powie$¢ Andrzeja Sapkowskiego. Lubie fantastyke, jednak jesli
chodzi o polskich twércéw tego gatunku, odczuwam dosé daleko posu-
niety sceptycyzm. By¢ moze wynika to z faktu, ze jeszcze w szkole podsta-
wowej zostalam zmuszona — wlasnie przez kanon lektur szkolnych — do
przeczytania ,,Opowiesci o pilocie Pirksie” Stanistawa Lema. Czytanie tej
ksigzki byto dla mnie istng ,droga przez meke”. Tym niemniej, postano-
wilam przeczytaé przynajmniej cze$¢ ,Sagi o WiedZminie”(cala seria liczy
pie¢ toméw)... i nie zatuje. Powies¢ ta to doskonate polaczenie czytadia,
bestselleru i arcydzieta. Cieply klimat, ciekawa konstrukcja i pelna nie-
oczekiwanych zwrotéw akcji fabuta skianiaja nie tylko do niepohamowa-
nych wybuchéw $miechu w najmniej oczekiwanych miejscach, takich jak
zatloczony autobus czy sala wykladowa, ale tez do refleksji; pozwala le-
piej pozna¢ prawde o nas samych jako spadkobiercach kultury minionych
epok. Ta wciagajaca opowie$¢ o Geralcie, jego walkach z potworami, mi-
fosnych perypetiach z czarodziejka Yennefer i niesamowitych przygodach
zwigzanych z poszukiwaniem zaginionej cintryjskiej ksiezniczki Cirilli, to
nie tylko piekna basn okraszona duza dawka niekiedy do$¢ rubasznego
humoru, chociaz z calag pewnoscia jest to jedna z gtéwnych zalet tej ksigzki.
,Saga o WiedZminie” to utwor nie pozbawiony watkéw wspétczesnych —
problematyka spoleczna, poszukiwanie swojego miejsca na ziemi, walka
o milo$¢ drugiej osoby, to problemy nieobce bohaterom Sapkowskiego.
Stwierdzenia typu:

Kazdy szermierz dupa, kiedy wrogdw kupa.
Jedyng czynnoscig, ktéra dobrze wychodzi samotnym, jest samogwalt.

sasiadujg z wypowiedziami o charakterze podobnym do tej:

O mitosci wiemy niewiele. Z mitosciq jest jak z gruszkq. Gruszka jest
slodka i ma ksztalt. Sprobujcie zdefiniowac ksztalt gruszki.

Zawieraja one pewne ogélne prawdy, sa zaskakujaco celne, chociaz
niewatpliwie dosadnie sformutowane. Po poczatkowym u$miechu niedo-
wierzania, wywoluja refleksje. A zywy i bardzo barwny jezyk, jakim sa
wypowiedziane te uwagi, sprawia, ze latwiej trafiaja one do przecietne-
go czytelnika. Ponadto Andrzej Sapkowski, ktérego powiesci zalicza sie
do gatunku fantasy, znacznie wykracza poza forme gatunkows. ,Saga
o WiedZminie” to jakby jedna z uwspoéiczesnionych satyr ksiecia poezji —
Ignacego Krasickiego. Walka dobra ze ztem, mifosci z nienawiscia i prze-
mocg dostosowane sg do realiow korica XX wieku. Dzigki temu powies¢
jeszcze bardziej zyskuje na atrakcyjnosci. Sapkowski z iScie mistrzowska
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precyzja polaczyt jezyk staropolski i realia rodem ze Sredniowiecza ze
wspoblczesna problematyka. Stworzyt dzielo sprzeczne z dotychczasowa
konwencjq literacka, a zrobit to w sposéb dowcipny i niecodzienny. To
wlasnie jest, wedtug mnie, gtéwnym atutem ksiazki; sprawia, Zze czytelnik
wprost ,,pochiania” kolejne tomy serii, z wypiekami na twarzy towarzyszy
bohaterom w ich kolejnych przygodach. Do niedawna bytam zwolenniczka
pogladu, ze ksiazka, ktdra czyta sie jednym tchem, nie nalezy do literatury
zbyt wysokiego lotu. Perypetie Geralta z Rivii i jego przyjaciot catkowicie
zrewolucjonizowaly méj punkt widzenia w tej sprawie. Kolejne tomy czy-
talam niemal bez przerwy, wstrzymujac oddech przy gwaltownych zwro-
tach akgcji i prawie placzac przy bardziej wzruszajacych momentach.

Podsumowujac, moge powiedzie¢ tylko jedno: niezaleznie od preferen-
qji literackich , Sage o WiedZminie” przeczyta¢ trzeba!

Kolejnym autorem, ktérego twérczos¢ mnie zafascynowata, jest Pau-
lo Coelho. Jego ksigzki: ,Alchemik”, ,Weronika postanawia umrze¢” czy
,Piata géra” zdobyly moje wielkie uznanie przede wszystkim ze wzgledu
na niecodzienny sposéb ukazywania probleméw, liczne nawigzania do Bi-
blii i propagowanie wartosci takich jak mito$¢, wiara, przyjazn i nadzieja.
Pisarz ten, podobnie jak jeden z polskich poetéw (nota bene mgj ulubio-
ny), ks. Jan Twardowski, w bardzo przystepny sposéb moéwi o trudnych
sprawach, pojeciach, ktére dla znacznej czesci spoteczeristwa ulegly dewa-
luagji. Przypomina o warto$ciach, ktére odchodza powoli do przesztosci,
sklania do refleksji nad wiasnym zyciem. Jego powiesci maja jeszcze jedna
zalete — nieprzemijajaca aktualnosé. Dowodem tego moga by¢ stowa:

Na co zdadzq sig pienigdze, jesli trzeba umrze¢? Rzadko pienigdze mogq
wybawic kogos od smierci.

czy tez:

Bog wystuchuje tych, ktérzy blagajq o taske zapomnienia dla nienawisci,
lecz gluchy jest na glos tych, ktérzy pragng uciec przed miloscig. . .

Z kolei powiesci Joanny Chmielewskiej sa dla mnie atrakcyjne, po-
niewaz niosg ze sobg olbrzymia dawke humoru i optymizmu; zawieraja
ciekawe watki kryminalne. Zaskakujace sytuacje, zbiegi okolicznosci gra-
niczace z absurdem pozwalaja na oderwanie si¢ od rzeczywisto$ci. Kunsz-
townie zbudowana fabula osadzona w peerelowskiej rzeczywistosci jest
Zrédtem nie tylko doskonatej rozrywki, ale tez niebanalng lekcjq historii
tamtych lat potraktowana z przymruzeniem oka.

W opozycji do wyzej wymienionych dziet pozostaje francuski pisarz
Roland Topor ze swoim zbiorem opowiadan zatytulowanym ,Cztery réze
dla Lucienne”. Jego utwory emanuja brzydota, okruciefistwem i turpi-
zmem. Wszechobecna w nich przemoc, upadek moralnosci dzialaja na
czytelnika podobnie jak Sredniowieczny motyw dance macabre — budza
obrzydzenie, a zarazem fascynuja. Sa odpowiedzia na rzeczywistos¢, ktérg
codziennie ukazuja nam mass-media.

Chrystus zdecydowanym krokiem [...] szedt po wodzie. [...] Krzyk wy-
rwat sig z piersi apostotow.

Za pdzno. Jezus nie zauwazyl skorki od banana. W czasie krotszym, niz
mozna to sobie wyobrazic, poslizgnagt sie i roztrzaskal czaszke o grzbiet

fali.
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Te stowa wywolujg szok, ale tez sklaniajg do refleksji na temat mo-
ralnosci wspoélczesnego czlowieka i kryzysu wartosci w $wiecie, ktérego
bogiem jest pieniadz. W podobnej konwencji utrzymane sa pozostate opo-
wiadania. Topor bezwzglednie tamie wszelkie dotychczasowe tabu, jego
zamiarem jest nie tyle szokowa¢, co zmusi¢ czytelnika do zastanowienia.
I wlasnie ta zelazna konsekwengja, z jakg buduje $wiat fabularny swoich
opowiadan, powoduje, ze mimo poczatkowych odruchéw wymiotnych
wywolanych opowiadaniem ,Sznycel goérski”, z uporem brnelam przez
kolejne, az do samego korica. Czy bylo to spowodowane fascynacja? Chy-
ba nie. Opowiadania te majg jednak w sobie co$, co sprawilo, ze cho¢
czytalam je jakby wbrew sobie, nie mogltam przestaé. Jezeli moge po-
stuzy¢ sie takim kryterium, jest to anty-fascynacja. Jednak, jak zgodnie
twierdzg psychologowie i teologowie, zlo fascynuje. Moja osoba jest po
prostu potwierdzeniem tej tezy.

Jesli chodzi o poezje, od kilku juz lat niezmiennie fascynuja mnie wier-
sze Haliny Poswiatowskiej, ks. Jana Twardowskiego i Rafata Wojaczka.
Gléwna tego przyczyna jest, jak sadze, fakt, iz poruszajg one sprawy, ktére
mnie bezposrednio dotycza. Wiara, mitoé¢ nieodlacznie zwiazana z ero-
tyka, poszukiwanie sensu zycia i nieuchronnosé $mierci to tylko niektére
z nich.

Ugryz¢ kromke, by stwierdzic, ze zyto
Zjadly szczury i piekarz tez zgingt [...]
Wyrzec stowo, by stwierdzic, Ze glos
Jest krzykiem i nikogo to nie obchodzi.

Cytat ten doskonale odzwierciedla moje (i mysle, ze nie tylko moje)
zagubienie w $wiecie, lek przed samotnoscig tak powszechny w dobie
kultury masowej. Nie chce by¢ tylko jedng z wielu, szukam wiec czegos, co
pozwoli mi zminimalizowa¢ moje obawy, albo przynajmniej je zrozumie¢.
Za to wilasnie ceni¢ Wojaczka. Miat odwage by¢ soba, nie bat si¢ glosno
wyrazaé swoich uczué. Jesli mam by¢ catkiem szczera, to zazdroszcze mu
tej, w sumie chyba stracericzej odwagi.

Z kolei poezja Poswiatowskiej wyraza szalong pasje zycia i ogromna
intensywnos$¢ doznan. Poetka bez zenady méwi o milosci fizycznej, poza-
daniu i wplywie namietnosci na zycie czlowieka. Robi to jednak w sposéb
niezmiernie subtelny, ,,tlumaczy” je na jezyk natury, nadaje im barwy i za-
pachy. Pozostawia je jednak w formie delikatnego szkicu; wiadnie ta nie-
dookreslonos¢ sprawia, ze jej poezja jest dla mnie tak interesujaca. Innym
tematem, ktérego Poswiatowska nawet nie prébuje unikad, jest Smier¢. Jak
powiedzial o niej Stanistaw Grochowiak: ,calg sobg obrécona w kraine cie-
nia, pozostawita za soba smuge $wiatta”. Ogromny fadunek doznan, jaki
zawieraja w sobie jej wiersze, doskonale odzwierciedla wszechobecny dzi-
siaj ped ku zyciu, rozpaczliwg probe przeciwstawienia si¢ nieuniknionemu
i nieznanemu. Smier¢ od zawsze stanowi dla ludzkosci mroczna zagadke
pozbawiona rozwigzania az do samego kornica. Jak czytamy w jednym
z wierszy:

Na krawedzi mijania nie ma pocatunkdw nie ma zapachow ani kolorow
[...] wagskie swiatlo ciemnieje i brzeg tak wyraZnie urywa sie — bol na
krawedzi mijania. . .

Wspélistnienie $wiata ludzi i §wiata przyrody, tak wyraznie widoczne
w wierszach Poswiatowskiej, przekonuje o jednosci i harmonii, mimo po-



14 Teraz My 5/2001— Liryka

zornej antynomii miedzy rzeczywisto$cia a Swiatem uczué. Jest dla odbior-
cy pocieszeniem, ukojeniem strachu przed $miercig, jednoczesnie nadaje
swoista ,,$wiezos¢” takim pojeciom jak pozadanie czy namietnoé¢. Dzieki
temu ta poezja moze by¢ i jest, przynajmniej dla mnie, bardzo atrakcyjna.

Jakie sa fascynacje czytelnicze maturzysty 2001 roku? Z cala pewnoscia
bardzo zréznicowane. Nie od dzi§ wiadomo, ze gdzie dwéch Polakéw,
tam trzy zdania. Zawieraja w sobie prébe odpowiedzi na pytania, ktére
czesto zadaje sobie wspoélczesna mtodziez — o milosé, sens zycia, Smier¢
i to, co po niej nastepuje. Jednoczesnie daja nam mozliwo$¢ wytchnienia
od codziennosci i tych, nieraz bardzo trudnych, poszukiwari konkretéw;
wartosci, na ktérych moglibySmy zbudowac szczesliwe zycie. Poza tym,
jak powiedzieli starozytni — de gustibus non est disputantum i trudno mi
sie nie zgodzi¢ z tym stwierdzeniem...
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Wiersze
Magdalena Zembrzuska, kl. 1f

Zamknieta w czterech $cianach,
Obserwowana przez szafke, biurko,
czuje sie ich wieZniem.

Przytfoczona sensem i bezsensem zycia,
siedze i stucham:

Tylko wolnosc,
wolnosé, ktérg kocham i rozumiem,
wolnos¢, ktéra pozwala mi oddychad,

— wiec czemu sie dusze?



